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INSTRUCTION MANUAL
FOR THE BATTERY

INTRODUCTION
« Observe the Information on the battery, battery operations manual (where applicable) and the vehicle operations manual
+ Please ensure proper battery for your vehicle or Intended applications

« In the event of Incompatibility issues or usage of batteries not for the intended purpose, warranty shall not be provided.

A HAZARD WARNING

« Lead-acid batteries generate explosive eases during operation

« No Smoking. Keep sparks, flames and cigarettes away.

« Ventilation to be provided during charging or using batteries in an enclosed space.

+ Do not overcharge and avoid quick charging: it may cause battery explosion

+ Use charger with overcharging protection feature.

« Installation, inspection and maintenance of batteries must be conducted under supervision of person acquainted with battery
handiing process.

« This battery contains sulfuric acid. May lead to explosion, blindness and severe bums.

« When working with batteries, please wear proper gears such, as cherical goggles, acid protective clothing and boots

« If acid contacts eyes, skin or cloths, flush immediately with large amounts of water.
See physician Immediately. Refer to MSDS

« Avoid placing metallic objects on top of the battery. Battery short circuit may occur.

« Never wipe batteries with dried textile.

« Never use batteries for other purposes except for 12V automotive usage.

* When replacing, first disconnect the negative torminal (), before the positive terminal (+).

* When removing terminal in a wrong order, battery could explode.

« Store batteries upright in single layers

« Do use correct lifting procedures to minimize strain your body.

« Store batteries in cool, dry and well-ventilated area

« Do not allow battery vents to be obstructed.



DEAR CUSTOMER!

Thank you for purchasing the ABSEL battery. To avoid any issues with your battery for many years to come, please read this manual carefully
and follow its recommendations.

Thanks to the use of the latest technologies, the battery has a low water consumption and low level of self-discharge, which ensures long-term operation
with properly functioning electrical equipment in your vehicle. If the following instructions are adhered to, the customer will not experience any issues with
the battery for many years. Before installing the battery in your vehicle, please read this manual and follow its recommendations.

1. Safety Instructions

1.1. Charging the battery generates gas, which creates an explosion hazard. To avoid this, do not use open flames or smoke near the battery, avoid contact
sparking, and do not short-circuit the battery terminals with various tools.

1.2. Do not tilt the battery more than 45° to prevent electrolyte leakage.

1.3. Electrolyte is a corrosive liquid. If it comes into contact with exposed skin, immediately rinse with running water and treat the area with a 5% soda
solution. Seek medical attention if necessary.

1.4. Connecting and disconnecting the battery from the vehicle's electrical system should be done with all electrical consumers turned off. First, secure the
wire terminal to the positive terminal, and then to the negative terminal; disconnect in reverse order.

1.5. The battery must be securely fastened in the designated position in the vehicle, the terminal connections must be tightly secured on the battery posts,
and the wires must not be strained.

2. Preparation for Operation

2.1. A battery filled with electrolyte and charged is ready for operation

2.2.If the open-circuit voltage (OCV) is below 12 volts, the battery should be recharged before installation in the vehicle. The battery should be charged
with a constant current equal to 1/10 of the battery capacity, until the voltage reaches 14.8 volts at the terminals. It is recommended to charge the
battery at room temperature. If the battery case heats up to more than 45°C during charging, stop the process, disconnect the charger, and wait for
the temperature to drop. Then, charging can be resumed.

3. Battery Operation

3.1. Check the secure fastening of the battery in the vehicle's mounting location every three months.

3.2. Do not allow the surface of the battery to become dirty. If necessary, wipe the surface with a damp cloth.

3.3. The battery terminals and the inner surfaces of the wire terminals should be free of oxidation!

3.4. Start the engine with short (up to 10 seconds) starter activations. In winter, disengage the clutch. The interval between starting attempts should be at
least 1 minute. If the engine does not start after 3-4 attempts, check the condition of the electrical contacts, ignition system, and fuel supply system.

3.5. When operating vehicles and other transportation means, the charging voltage level must comply with the vehicle's manual and should be within the
range of 13.9 to 14.4 volts for 12-volt systems when the engine is running at medium speed and electrical consumers are on.
Operation of the battery in an UNDERCHARGE made (ie., voltage below 13.9 volts) or OVERCHARGE mode (i.e., voltage above 14.4 volts) is NOT
ALLOWED. Therefore, check the charging voltage at least once every two months. If the charging voltage differs from the specified range, contact a
car service center to adjust it to the required level

3.6. The battery should be maintained in a charged state (75-100%). At least once a month, or in case of unreliable engine starting, check the charge level
using the open-circuit voltage (OCV). A fully charged battery's OCV should be 12.8-12.9 volts at a temperature of 20-25°C. It is recommended to
measure the OCV using a high-impedance voltmeter with an accuracy class of no less than 1.0. The method of determining the charge level by voltage
is valid only for batteries that have been stationary for at least 8 hours after the engine has been turned off.



3.7. After measuring the OCV, determine the battery's charge level according to the table below, taking into account the ambient temperature.
Determination of the charge level is based on the electrolyte density and the open-circuit voltage at the battery terminals

Battery Open-circuit Note: The specified values are valid at a temperature of 20-25°C and with
charge level, % voltage, V anormal electrolyte level in all cells.

100% 127

75% 124

50% 122

3.8. A battery with a charge level below 75% in winter or 50% in summer should be removed from the vehicle and charged as specified in section 2.2 of this
manual. tis also recommended to check the vehicle's electrical equipment

3.9.1f, for any reason, the battery has been deeply discharged, it must be fully recharged immediately, as specified in section 2.2 of this manual. Itis
unacceptable to leave the battery in a deeply discharged state. This leads to a significant reduction in its lifespan and, at subzero temperatures, can
cause the electrolyte to freeze and the battery case to crack

3.10. It is UNACCEPTABLE to operate the battery for an extended period (more than 1 month) in overcharge conditions, as this leads to a reduction in the
electrolyte reserve and, consequently, can cause the battery case to rupture due to gas buildup inside the battery and a sharp reduction in the battery's
lifespan.

4. Warranty Conditions

4.1. The warranty period is at least 24 months from the date of sale when installed in passenger vehicles and at least 12 months when installed in trucks
and commercial vehicles. Detailed warranty terms for this battery model can be found at the following link: www.abselbattery.com/warranty/

4.2, Replacement of the battery is carried out only upon detection of a manufacturing defect in the battery associated with its manufacture (open circuit
inside the battery, short circuit in one of the batteries). Defects caused by external influences, improper selection, or incorrect use, as well as natural
wear and tear, cannot serve as grounds for battery replacement

4.3. A deeply discharged battery (below 50%) cannot be considered defective. Charging a serviceable discharged battery in a warranty laboratory is carried
out at the expense of its owner.

4.4. Atthe request of the warranty workshop, a vehicle on which the battery being tested must be provided for issuing a warranty statement

5. The warranty does not apply to the following cases:
+ absence of a warranty card, its incorrect or incomplete filling; « lack of suppliers warranty stickers and manufacturer’s labels; » tmechanical damage
to the battery, clogged ventilation holes; » destruction of the housing due to a gas explosion, soldification of the electrolyte in the jars; » failure to
comply with the rules of operation, maintenance or safety measures; » using batteries on vehicles with faulty electrical equipment;» battery discharge
10 OCV s less than 11.0V; » using the battery for purposes other than its intended purpose; = installation of @ battery with specifications not
recommended by the vehicle manufacturer.



BETRIEBSANLEITUNG
FUR DIE BATTERIE

INTRODUCTION

* Respectez les informations figurant sur la batterie, le manuel d'utilisation de la batterie (le cas échéant) et le manuel d'utilisation du véhicule.
« Assurez-vous que la batterie est adaptée a votre véhicule ou aux applications prévues.

« En cas dincompatibilité ou d'utilisation de la batterie a des fins non prévues, la garantie ne sera pas applicable.

& AVERTISSEMENT DE DANGER

« Les batteries au plomb-acide générent des gaz explosifs pendant leur fonctionnement.

« ll est interdit de fumer. Eloignez les étincelles, flammes et cigarettes de la batterie.

« Assurez une ventilation adéquate lors de la charge ou de I'utilisation des batteries dans un espace clos.

« Evitez la surcharge et la charge rapide - cela pourrait provoquer une explosion de la batterie.

« Utilisez un chargeur doté d'une fonction de protection contre la surcharge.

« Linstallation, l'inspection et I'entretien des batteries doivent étre effectués sous la supervision d'une personne qualifiée dans la manipulation des batteries,

« Cette batterie contient de I'acide sulfurique, ce qui peut provoquer des explosions, une cécité ou des brolures graves,

« Lorsque vous travaillez avec des batteries, portez un équipement de protection approprié, comme des lunettes chimiques, des vétements et des bottes
résistants aux acides

« Si l'acide entre en contact avec les yeux, la peau ou les vétements, rincez immédiatement avec une grande quantité d'eau.

+ Consultez un médecin immédiatement. Reportez-vous a la fiche de données de sécurité (MSDS).

« Bvitez de placer des objets métalliques sur la batterie : un court-circuit pourrait se produire.

+ Ne nettoyez jamais les batteries avec un textile sec.

« Nutilisez jamais les batteries pour d'autres usages que ceux prévus pour les véhicules 12V,

« Lors du remplacement de la batterie, déconnectez d'abord la borne négative (-), puis la borne positive (+).

« Déconnecter les bornes dans le mauvais ordre pourrait provoquer une explosion

* Stockez les batteries en position verticale, en une seule couche.

« Utilisez des techniques de levage appropriées pour minimiser les tensions sur votre corps.

« Conservez les batteries dans un endroit frais, sec et bien ventilé.

« Veillez a ce que les évents de la batterie ne soient pas obstrués,



SEHR GEEHRTER KUNDE!

Vielen Dank fiir den Kauf der ABSEL-Batterie. Um iiber viele Jahre hinweg keine Probleme mit Ihrer Batterie zu haben, bitten wir Sie, diese Anleitung
sorgféltig zu lesen und ihren Empfehlungen zu folgen.

Dank der Verwendung neuester Technologien zeichnet sich diese Batterie durch einen geringen Wasserverbrauch und eine niedrige Selbstentladung aus,
was einen langen Betrieb bei funktionstiichtiger Fahrzeugelektronik gewahrleistet. Bei Einhaltung der folgenden Anweisungen wird der Kaufer Uber viele
Jahre hinweg keine Probleme mit seiner Batterie haben. Lesen Sie vor dem Einbau der Batterie in Ihr Fahrzeug diese Anleitung und folgen Sie ihren
Empfehlungen.

1. Sicherheitsanweisungen

1.1. Beim Laden der Batterie entsteht Gas, was eine Explosionsgefahr darstellt. Um dies zu vermeiden, verwenden Sie kein offenes Feuer und rauchen Sie
nicht in der Nahe der Batterie, vermeiden Sie Funkenbildung an den Kontakten und iberbriicken Sie die Batterieanschiiisse nicht mit verschiedenen
Werkzeugen

1.2. Neigen Sie die Batterie nicht um mehr als 457, um ein Auslaufen des Elektrolyts zu verhindern

1.3. Elektrolyt ist eine aggressive Flissigkeit. Bei Kontakt mit offenen Hautstellen sofort mit flieendem Wasser abspiilen und mit einer 5%1gen
Sodalésung behandeln. Bei Bedarf arztliche Hilfe in Anspruch nehmen

1.4. Das Anschliefien und Abtrennen der Batterie vom Bordnetz des Fahrzeugs muss bei ausgeschalteten Verbrauchern erfolgen. Zuerst wird der
Kabelanschiuss am Pluspol befestigt, dann am Minuspol; das Abtrennen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

1.5. Die Batterie muss fest im dafir vorgesehenen Platz im Fahrzeug verankert sein, die Anschlussklemmen missen fest auf den Polen sitzen, und die
Kabel dilrfen nicht unter Spannung stehen.

2. Vorbereitung zur Inbetriebnahme

2.1. Eine mit Elektrolyt gefiillte und geladene Batterie ist betriebsbereit.

2.2. Wenn die Leerlaufspannung (OCV) unter 12 Volt liegt, sollte die Batterie vor dem Einbau ins Fahrzeug aufgeladen werden. Die Batterie sollte mit einem
konstanten Strom geladen werden, der 1/10 der Batteriekapazitat entspricht, bis die Spannung an den Anschliissen 14,8 Volt erreicht. Es wird
empfohlen, den L bei Raumtemperatur Wenn sich das wahrend des Ladevorgangs auf iber 45°C
erwarmt, sollte das Laden , das Ladegerét und gewartet werden, bis die Temperatur gesunken ist. Danach kann der
Ladevorgang fortgesetzt werden

3. Betrieb der Batterie

3.1. Uberpriifen Sie alle drei Monate die sichere Befestigung der Batterie im Fahrzeug

3.2. Lassen Sie die Oberfléche der Batterie nicht verschmutzen. Falls ntig, reinigen Sie die Oberflache mit einem feuchten Tuch.

3.3. Die Batteriepolklemmen und die Innenfléchen der Kabelanschlisse miissen frei von Oxidation sein

3.4. Starten Sie den Motor mit kurzen (bis zu 10 Sekunden) Betatigungen des Anlassers. Im Winter kuppeln Sie aus. Die Pausen zwischen den
Startversuchen sollten mindestens 1 Minute betragen. Wenn der Motor nach 3-4 Versuchen nicht anspringt, tberprifen Sie die elektrischen Kontakte,
die Ziindanlage und die Kraftstoffzufuhr.

Beim Betrieb von Fahrzeugen und anderen Transportmitteln sollte die Ladeleistung den Anforderungen der Fahrzeuganleitung entsprechen und im
Bereich von 13 bis 14,4 Volt liegen, bei 12-Volt-Systemen, mit laufendem Motor bei mittlerer Drehzahl und eingeschalteten Verbrauchern. Es ist
NICHT ZULASSIG, die Batterie im Unterspannungsmodus zu betreiben, d.h. bei einer Spannung unter 13,9 Volt, oder im Uberladungsmodus, d.h. bei
einer Spannung tber 14,4 Volt. Daher sollten Sie die Ladespannung mindestens alle zwei Monate iberpriifen. Falls die Ladespannung vom oben
angegebenen Wert abweicht, wenden Sie sich an eine Werkstatt, um sie auf das richtige Niveau einzustellen.

3.
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3.6. Die Batterie sollte in einem geladenen Zustand (75-100%) gehalten werden. Uberpriifen Sie den Ladezustand mindestens einmal im Monat sowie bei
Schwierigkeiten beim Motorstart anhand der L nung (OCV). Die Leerlaufspannung einer vollstandig geladenen Batterie betrdgt 12.8-12.9
Volt bei einer Temperatur von 20-25°C. Es wird empfohlen, die Leerlaufspannung mit einem hochohmigen Voltmeter der Genauigkeitsklasse 1,0 oder
hoher zu messen. Die Methode zur Bestimmung des Ladezustands anhand der Spannung gilt nur fiir Batterien, die sich mindestens 8 Stunden nach
dem Ausschalten des Motors in einem stationaren Zustand befunden haben.

3.7. Nach der Messung der Leerlaufspannung sollte der Ladezustand der Batterie anhand der nachstehenden Tabelle unter Beriicksichtigung der
Umgebungstemperatur bestimmt werden. Die Bestimmung des Ladezustands erfolgt durch die Messung der Elektrolytdichte und der
Leerlaufspannung an den Batteriepolen.

L % L \ Hinweis: Die angegebenen Werte gelten bei einer Temperatur von 20-25°C und
einem normalen Elektrolytstand in allen Zellen.
100% 127
75% 124
50% 122

3.8. Eine Batterie, deren Ladezustand im Winter unter 75% und im Sommer unter 50% liegt, sollte aus dem Fahrzeug entfernt und wie in Abschnitt 2.2
dieser Anleitung beschrieben aufgeladen werden. Es wird auch empfohlen, die Fahrzeugelektrik zu tberprifen

Falls die Batterie aus irgendeinem Grund tiefentladen wurde, muss sie unverziglich volstndig aufgeladen werden, wie in Abschnitt 2.2 dieser

Anleitung beschrieben. Es ist nicht zuldssig, die Batterie im tiefentladenen Zustand zu belassen. Dies fiihrt zu einer erheblichen Verkiirzung ihrer

Lebensdauer und kann bei Minustemperaturen das Einfrieren des Elektrolyts und die Zerstérung des Batteriegehauses zur Folge haben.

3.10. Es ist UNZULASSIG, die Batterie tber einen lngeren Zeitraum (mehr als 1 Monat) im Uberladungszustand zu betreiben, da dies zu einem Riickgang
des Elektrolytvorrats fiihrt und folglich das Gehause der Batterie durch Gasexplosionen im Inneren zerstort werden kann, was die Lebensdauer der
Batterie drastisch verkiirzt,

3
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4. Garantiebedingungen

4.1. Die Garantiezeit betragt mindestens 24 Monate ab dem Verkaufsdatum bei Einbau in Pkw und mindestens 12 Monate bei Einbau in Lkw und
Nutzfahrzeuge. Detaillierte gungen fiir dieses Batteriemodell finden Sie unter folgendem Link: ww y.com/warranty/

4.2. Der Austausch der Batterie erfolgt nur im Falle eines nachgewiesenen Herstellungsfehlers, der mit ihrer Produktion zusammenhangt (z. B
Unterbrechung der Schaltung innerhalb der Batterie, Kurzschluss in einer der Zellen). Defekte, die durch duBere Einfliisse, falsche Auswahl oder
unsachgeméite Nutzung verursacht wurden, sowie natirlicher Verschleit konnen keinen Anspruch auf einen Batteriewechsel begriinden.

4.3. Eine tiefentladene Batterie (unter 50%) kann nicht als defekt anerkannt werden. Das Aufladen einer ordnungsgemat entladenen Batterie in einem
Garantielabor erfolgt auf Kosten des Eigentiimers.

4.4, Auf Verlangen der Garantiewerkstatt muss das Fahrzeug, in dem die zu priifende Batterie eingebaut war, zur Garantiepriifung vorgefiihrt werden.

5. Die Garantie gilt nicht in folgenden Fallen: » Fehlen des 15, fehlerhafte oder unvollstandige Ausfilllung desselben; « Fehlen von
Garantiesiegeln des Lieferanten oder Etiketten des Herstellers; « Mechanische Beschédigung der Batterie oder verstopfte Entliiftungsdffnungen;
+ Zerstrung des Gehéuses aufgrund von Gasexplosionen oder Gefrieren des Elektrolyts in den Zellen; » Nichteinhaltung der Betriebs-, Wartungs-
oder Sicherheitsvorschriften; » Verwendung der Batterie in Fahrzeugen mit defekter Elektrik; » Entladung der Batterie auf eine Leerlaufspannung von
weniger als 11,0 Volt; » Zweckentfremdung der Batterie; » Einbau einer Batterie mit Eigenschaften, die vom Fafr. nicht empfohlen
werden




MODE D'EMPLOI DE LA
BATTERIE RECHARGEABLE

INTRODUCTION
« Respectez les informations figurant sur la batterie, le manuel dutilisation de la batterie (le cas échéant) et le manuel dutilisation du véhicule
« Assurez-vous que la batterie est adaptée & votre véhicule ou aux applications prévues

« En cas dincompatibilité ou dutlisation de la batterie & des fins non prévues, la garantie ne sera pas applicable.

A AVERTISSEMENT DE DANGER

« Les batteries au plomb-acide générent des gaz explosifs pendant leur fonctionnement.

« llestinterdit de fumer. Eloignez les étincelles, flammes et cigarettes de la batterie.

« Assurez une ventilation adéquate lors de la charge ou de [utilisation des batteries dans un espace clos

« Evitez la surcharge et la charge rapide : cela pourrait provoguer une explosion de la batterie.

« Utilisez un chargeur doté d'une fonction de protection contre la surcharge.

« Linstallation, linspection et lentretien des batteries doivent étre effectués sous la supervision dune personne qualifiée dans la manipulation
des batteries.

« Cette batterie contient de acide sulfurique, ce qui peut provoquer des explosions, une cécité ou des bralures graves

« Lorsque vous travaillez avec des batteries, portez un équipement de protection approprié, comme des lunettes chimiques, des vétements
et des bottes résistants aux acides

« Silacide entre en contact avec les yeux, la peau ou les vétements, rincez immédiatement avec une grande quantité deau.

« Consultez un médecin immédiatement. Reportez-vous & la fiche de données de sécurité (MSDS)

« Evitez de placer des objets métalliques sur la batterie : un court-circuit pourrait se produire.

* Ne nettoyez jamais les batteries avec un textile sec.

« Nutilisez jamais les batteries pour d'autres usages que ceux prévus pour les véhicules 12V,

«Lors du ent de la batterie, dé diabord la borne négative (-, puis la borne positive (+).

« Déconnecter les bornes dans le mauvais ordre pourrait provoquer une explosion.

« Stockez les batteries en position verticale, en une seule couche.

« Utilisez des techniques de levage appropriées pour minimiser les tensions sur votre corps.

« Conservez les batteries dans un endroit frais, sec et bien ventilé.

« Veillez & ce que les évents de la batterie ne soient pas obstrués




CHER ACHETEUR!

Nous vous remercions pour I'achat de la batterie ABSEL. Afin de ne rencontrer aucun probléme avec la batterie pendant de nombreuses années,
veuillez lire attentivement ce mode demploi et suivre ses recommandations.

Grace a ['utilisation des technologies les plus récentes, cette batterie présente une faible consommation d'eau et un auto-décharge réduit, ce qui assure
une longue durée de vie lorsqueelle est utilisée avec un équipement électrique en bon état dans votre véhicule. En suivant les instructions ci-dessous,
I'acheteur ne rencontrera aucun probléme avec sa batterie (AKB) pendant de nombreuses années. Avant dinstaller la batterie dans votre véhicule,
veuillez lire ce mode d'emploi et suivre ses recommandations

1.Indications de sécurité

1.1 Lors de la charge de la batterie, des gaz sont émis, ce qui crée un risque dexplosion. Pour éviter cela, nutilisez pas de flamme nue et ne fumez pas &
proximité de la batterie. Evitez les étincelles au niveau des contacts et ne court-circuitez pas les bornes de la batterie avec des outils divers.

1.2 Ne penchez pas la batterie & plus de 45° afin d'éviter tout écoulement diélectrolyte.

1.3 Lélectrolyte est une substance agressive. En cas de contact avec une partie découverte du corps, rincez immédiatement a leau courante et
appliquez une solution de soude a 5 %. Si nécessaire, consultez un médecin

1.4 Le branchement et le débranchement de la batterie du réseau de bord du véhicule doivent étre effectués lorsque les consommateurs sont
désactivés. Fixez d'abord la cosse du il sur la borne positive, puis sur la borme négative ; le débranchement doit étre fait dans fordre inverse

1.5 La batterie doit étre solidement fixée dans son emplacement dans le véhicule. Les cosses de connexion doivent étre fermement serrées sur les
bornes, et les fils ne doivent pas étre tendus:

2. Préparation a l'utilisation

2.1 Une batterie remplie délectrolyte et chargée est préte & femploi.

2.2 Si la tension en circuit ouvert (TCO) est inférieure & 12 volts, il est nécessaire de recharger la batterie avant son installation dans le véhicule
Rechargez la batterie avec un courant constant égal & 1/10 de sa capacité jusqu'a atteindre une tension de 14,8 volts aux bornes. Il est
recommandé deffectuer la recharge & température ambiante. Si le boitier de la batterie chauffe & plus de 45 °C pendant la charge, interrompez la
recharge en débranchant le chargeur et attendez que la température redescende. Vous pourrez ensuite reprendre la recharge.

3. Exploitation de la batterie

3.1. Vérifiez la fiabilité de la fixation de la batterie dans son emplacement dans le véhicule tous les trois mois.

3.2. Ne laissez pas la surface de la batterie se salir. Si nécessaire, essuyez-la avec un chiffon humide.

33. Les bornes de la batterie et lintérieur des cosses des cables doivent étre exempts d'oxydation

3.4. Effectuez le démarrage du moteur par des activations courtes du démarreur (jusqu'a 10 secondes). En hiver, débrayez l'embrayage. Les pauses
entre les tentatives de démarrage doivent étre d'au moins 1 minute. Si, aprés 3-4 tentatives, le moteur ne démarre pas, vérifiez 'état des contacts
électriques, du systéme d'allumage et de l'alimentation en carburant.

Pendant lutilisation des véhicules ou d'autres moyens de transport, la tension de charge doit respecter les exigences du manuel du véhicule et étre
comprise entre 13,9 et 14,4 volts pour un équipement 12 volts, au régime moyen du moteur avec les consommateurs activés.

IMPORTANT : Lutilisation de la batterie est interdite en cas de SOUS-CHARGE (tension inférieure & 13,9 volts) ou de SURCHARGE (tension
supérieure & 14,4 volts). Veérifiez Ia tension de charge au moins une fois tous les deux mois. En cas de divergence par rapport a ces valeurs,
consultez un atelier de réparation automobile pour ajuster la tension au niveau requis.

1N
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3.6. La batterie doit &tre maintenue chargée entre 75 % et 100 %. Vérifiez Iétat de charge au moins une fois par mois ou en cas de démarrage moteur
incertain, en mesurant la tension en circuit ouvert (TCO). Une batterie entiérement chargée a une TCO de 12,8 2 12,9 volts & une température de
20-25 °C. ll est recommande d'utiliser un voltmétre haute impédance de classe de précision non inférieure & 1,0. Ce mode de mesure n'est valable
que pour une batterie immobile depuis au moins 8 heures aprés arrét du moteur.

3.7. Aprés avoir mesuré la TCO, déterminez état de charge de la batterie a laide du tableau ci-dessous, en tenant compte de la température ambiante.
Utilisez la densité de [électrolyte et la tension en circuit ouvert aux bores pour déterminer [état de charge.

Etat de charge, % Tension en circuit ouvert, V Remarque : Les valeurs ci-dessus sont valables & une température de 20-25 °C et
avec un niveau d'électrolyte normal dans toutes les cellules
100% 127
75% 124
50% 122

3.8. Sil'état de charge de la batterie est inférieur & 75 % en hiver ou 50 % en été, retirez-la du véhicule et rechargez-a selon les instructions du point 2.2,
de ce manuel. Une vérification de Iéquipement électrique du véhicule est également recommandée

3.9. En cas de décharge profonde de la batterie, rechargez-la immédiatement et complétement conformément au point 2.2, de ce manuel. Il est intercit
de laisser une batterie en état de décharge profonde, car cela réduit considérablement sa durée de vie et, a des températures négatives, peut
entrainer la congélation de Iélectrolyte et la destruction du boitier de la batterie

3.10. IL EST STRICTEMENT INTERDIT dutiliser une batterie en surcharge prolongée (plus de 1 mois), car cela entraine une diminution du niveau
délectrolyte, ce qui peut provoquer une destruction du boitier de la batterie en raison d'une explosion de gaz  lintérieur, ainsi qu'une réduction
drastique de la durée de vie de la batterie.

4. Conditions de garantie

4.1. La durée de garantie est de 24 mois a compter de la date de vente de la batterie au consommateur final pour les batteries d'une capacité allant
jusqu'a 100 Ah inclus, et de 12 mois pour les batteries d'une capacité supérieure & 100 Ah

Le remplacement de la batterie est effectué uniquement en cas de détection d'un défaut de fabrication lié & sa production (rupture de circut interne

2 la batterie, court-circuit dans une des cellules). Les défauts causés par des influences externes, un choix inapproprié ou une mauvaise utilisation,

ainsi que [usure naturelle, ne peuvent pas constituer un motif de remplacement de la batterie.

Une batterie profondément déchargée (moins de 50 %) ne peut pas étre considérée comme défectueuse. La recharge d'une batterie fonctionnelle

mais déchargée dans le laboratoire de garantie est & la charge de son propriétaire.

4.4, Sur demande de latelier de garantie, le véhicule sur lequel la batterie & controler a été installée doit étre présenté pour permettre fémission dune
conclusion de garantie

IS
~

IS
w

5. La garantie ne s'applique pas dans les cas suivants
- Absence du camet de garantie ou son remplissage incorrect ou incomplet, - Absence des autocollants de garantie du fournisseur et des étiquettes
du fabricant. - Dommages mécaniques & la batterie ou obstruction des évents de ventilation. - Destruction du boitier en raison dune explosion de
gaz ou de la congélation de [électrolyte dans les cellules. - Non-respect des régles dutilisation, d'entretien ou des mesures de sécurité. » Utilisation
de la batterie sur des véhicules équipés d'un systéme électrique défectueux. - Décharge de la batterie & une tension en circuit ouvert (TCO)
inférieure & 11,0 volts. » Utilisation de la batterie & des fins autres que celles prévues. » Installation de la batterie avec des caractéristiques non
recommandées par le fabricant du véhicule.



INSTRUCCIONES
DE USO DE LA BATERIA

INTRODUCCION

- Observe la informacién en la baterfa, el manual de operacién de la bateria (si corresponde) y el manual de operacion del vehiculo.
- Asegurese de que la baterfa sea adecuada para su vehiculo o las aplicaciones previstas
+ En caso de incompatibilidades o uso de baterias para fines no previstos, no se otorgara garantia

A ADVERTENCIA DE PELIGRO

- Las baterias de plomo-dcido generan gases explosivos durante su funcionamiento.

 Prohibido fumar. Mantenga chispas, llamas y cigarillos alejados de la bateria

+ Proporcione ventilacion durante la carga o al usar baterfas en espacios cerrados

- Evite la sobrecarga y la carga répida: esto puede provocar la explosion de la bateria.

- Utilice un cargador con funcién de proteccion contra sobrecarga.

+ La instalacion, inspeccion y mantenimiento de las baterias deben realizarse bajo la supervision de una persona familiarizada con
el manejo de baterias.

+ Esta bateria contiene dcido sulfirico, que puede causar explosiones, ceguera y quemaduras graves

Al trabajar con baterias, utilice equipo de proteccién adecuado, como gafas quimicas, ropa y botas resistentes al acido

-+ Si el dcido entra en contacto con los ojos, la piel o la ropa, enjuague inmediatamente con abundante agua.

+ Consulte a un médico de inmediato. Consulte la Ficha de Datos de Seguridad (MSDS).

+ Evite colocar objetos metalicos sobre la bateria, ya que puede ocurrir un cortocircuito.

+ Nunca limpie las baterias con textiles secos

+ Nunca use baterfas para otros fines que no sean vehiculos de 12V.

- Al reemplazar la baterfa, desconecte primero el terminal negativo (), luego el positivo (+)

+ Desconectar los terminales en el orden incorrecto podria causar una explosion

- Almacene las baterias en posicién vertical en una sola capa.

- Utilice procedimientos de levantamiento adecuados para minimizar el esfuerzo fisico.

- Guarde las baterfas en un lugar fresco, seco y bien ventilado

+ No permita que las ventilaciones de la bateria se obstruyan.



ESTIMADO CLIENTE:

Gracias por adquirir la bateria ABSEL. Para evitar problemas con su bateria durante muchos afios, por favor lea detenidamente este manual
y siga sus recomendaciones.

Gracias al uso de las tecologias més avanzadas, esta batera tiene un bajo consumo de agua y una baja autodescarga, lo que garantiza un
funcionamiento prolongado con un sistema eléctrico en buen estao en su vehiculo, Si sigue las indicaciones que se detallan a continuacién, el cliente no
tendrd problemas con su bateria durante muchos aios. Antes de instalar la baterfa en su vehiculo, lea este manual y siga sus recomendaciones.

1. Instrucciones de seguridad

1.1. Durante la carga de la baterfa se desprenden gases, lo que crea un riesgo de explosisn. Para evitarlo, no utilice fuego abierto y no fume cerca de la
bateria, evite que os contactos generen chispas y no cortocircuite los terminales de la bateria con herramientas.

1.2. No incline la bateria mas de 457 para evitar el derrame del electrolito.

1.3. El electrolito es una sustancia corrosiva. Si entra en contacto con la piel, ldvela inmediatamente con agua corriente y trate el drea con una solucién de
soda al 5%. Si es necesario, busque atencion médica.

1.4. La conexion y desconexién de la bateria del sistema eléctrico del vehiculo debe realizarse con todos los consumidores desconectados. Primero se fija
el terminal positivo del cable en el borne positivo, y luego el negativo en el borne negativo; la desconexion se realiza en el orden inverso

La baterfa debe estar firmemente asegurada en su ubicacion en el vehiculo, los terminales deben estar bien ajustados a los bornes, y los cables no
deben estar bajo tension

o

2. Preparacion para el funcionamiento

2.1. Una baterfa llena de electrolito y cargada esta lista para su uso.

2.2. Si el valor de la tension en circuito abierto (TCA) es inferior a 12 voltios, la bateria debe recargarse antes de instalarla en el vehiculo. La bateria debe
cargarse con una corriente constante igual a 1/10 de su capacidad, hasta alcanzar una tension de 14,8 voltios en los terminales. Se recomienda
realizar a carga a temperatura ambiente. Si la carcasa de la baterfa se calienta por encima de los 45°C durante la carga, detenga el proceso,
desconecte el cargador y espere a que la temperatura baje. Luego se puede reanudar la carga.

3. Funcionamiento de la bateria

3.1, Verifique cada tres meses la seguridad de Ia fijacion de la bateria en su lugar en el vehiculo.

3.2, No permita que la superficie de la bateria se ensucie. Si es necesario, limpie la superficie con un pafio himedo.

3.3. Los bornes y las superficies internas de los terminales de los cables deben estar libres de 6xido.

3.4. Arranque el motor con breves del arrancador (hasta 10 segundos). En invierno, desconecte el embrague. Los intervalos entre los intentos
de arranque deben ser de al menos 1 minuto. Si el motor no arranca después de 3-4 intentos, revise los contactos eléctricos, el sistema de encendido
y la alimentacién de combustible.

3.5. Al operar vehiculos u otros medios de transporte, el nivel de tensién de carga debe cumplir con los requisitos del manual del vehiculo y estar entre 139
y 14,4 voltios para equipos de 12 voltios, con el motor en revoluciones medias y los consumidores conectados. NO SE PERMITE operar la baterfa en
un modo de subcarga (es decir, con una tension inferior a 13,9 voltios) ni en un modo de sobrecarga (es decir, con una tensién superior a 14,4 voltios)
Por lo tanto, revise el nivel de tension de carga al menos una vez cada 2 meses. Si la tension de carga difiere del valor especificado, debe acudir a un
taller de automéviles para ajustarla al nivel adecuado.

3.6. La bateria debe mantenerse en un estado de carga (75-100%). Al menos una vez al mes, o si el motor no arranca de manera confiable, verifique el nivel
de carga mediante la TCA. El valor de la TCA de una bateria completamente cargada es de 12,8-12,9 voltios a una temperatura de 20-25°C. Se
recomienda medir la TCA con un voltimetro de alta impedancia de clase de precision no inferior a 1,0 El método para determinar el nivel de carga
mediante la tension es valido solo para baterias que hayan estado en reposo durante al menos 8 horas después de apagar el motor.




3.7. Después de medir la TCA de la bateria, determine su nivel de carga utilizando la tabla a continuacion, teniendo en cuenta la temperatura ambiente. La
determinacion del nivel de carga se basa en la densidad del electrolito y la tension en circuito abierto en los terminales de la bateria.

Nivel de carga, % Tensién en circuito Nota: Los valores indicados son validos a una temperatura de 20-25°C y con un
abierto, V nivel normal de electrolito en todas las celdas.
100% 127
75% 124
50% 122

38, Si la bateria tiene un nivel de carga inferior al 75% en invierno o al 50% en verano, debe retirarse del vehiculo y cargarse como se indica en el punto 2.2
de este manual. También se recomienda verificar el equipo eléctrico del vehiculo.

3.9.Si por alguna razon la bateria se ha descargado profundamente, debe cargarse por completo de inmediato, como se indica en el punto 2.2 de este
manual. No es permitido dejar la baterfa en un estado de descarga profunda. Esto reduce significativamente su vida Gtil y, a temperaturas bajo cero,
puede hacer que el electrolito se congele y que la carcasa de la bateria se destruya

3.10.NO SE PERMITE el uso prolongado (mas de 1 mes) de la bateria en condiciones de sobrecarga, ya que esto reduce la reserva de electrolito y, como
consecuencia, puede provocar la destruccion de la carcasa de la bateria debido a una explosion de gases dentro de la bateria, lo que reduce
drasticamente su vida uti

4. Condiciones de garantia

4.1 El perfodo de garantia es de al menos 24 meses a partir de la fecha de venta cuando se instala en vehiculos de pasajeros y al menos 12 meses
cuando se instala en camiones y vehiculos comerciales. Puede consultar los términos detallados de la garantia para este modelo de bateria en el
siguiente enlace: www.abselbattery.com/warranty/

4.2. El reemplazo de la bateria se realiza solo si se identifica un defecto de fabricacion en la bateria relacionado con su produccién (interrupcién del
circuito dentro de la baterfa, cortocircuito en una de las celdas). Los defectos causados por influencias externas, seleccion incorrecta o uso
inadecuado, asf como el desgaste natural, no pueden ser motivo para el reemplazo de la bateria

4.3, Una bateria profundamente descargada (por debajo del 50%) no se puede considerar defectuosa. La carga de una bateria descargada correctamente
en el laboratorio de garantia s a cargo del propietario.

4.4 A peticién del taller de garantia, el vehiculo en el que estaba instalada la bateria que se esté revisando debe ser proporcionado para la evaluacin de
la garantia

5. La garantia no cubre los siguientes casos:
« Falta de tarjeta de garantia, incorrecto o incompleto llenado de la misma;  Falta de etiquetas de garantia el proveedor o etiquetas del fabricante;
« Dafios mecanicos a la bateria, orificios de ventilacion blogueados; » Destruccion de la carcasa debido a explosiones e gses, congelacion del
electrolito en las celdas; « Incumplimiento de las reglas de uso, mantenimiento o medidas de seguridad; » Uso de Ia bateria en vehiculos con equipos
eléctricos defectuosos; * Descarga de la bateria por debajo de una TCA de 11,0 V; « Uso indebido de la bateria; * Instalacion de una bateria con
caracteristicas no recomendadas por el fabricante del vehiculo.



OAHTIEZ XPHIHZ
FIA THN MNATAPIA

EIZAFQrH

« TnpelTe TIg MANPOPOPIES TOL AvaYPAPOVTAL OTN UIATapia, 0TO EYXELPIBLO AetToupyiag TNG pnatapiag (av UTApXeL) Kat oTo eyxeLpidlo
Aettoupyiag Tov oxAPaTog.

+ BeBawBeite 6Tt n pratapia eivat KATAAANAN yia To 6XNHA 0ag f yia TI NPOBAETIOHEVES EYAPHOYEC.

+ T€ TepInTwon acupBatoTnTag f Xprong Tng Hatapiac yia in poBAETIOPEVES XPAOELS, SEV 6a TIAPEXETAL EYYUNON).

& MPOEIAONOIHIH KINAYNOY

+ 01 pratapieq PoAOBBOU-OEE0C TIAPAYOLY EKPNKTIKA AEpLa KATE T AELToupyia

+ ATIQyopedETaL To KATVIopA. KpaTAOTE OTHOES, GAGYEQ KAl TOlyapa pakpld and T pratapia

+ MapEYETE AEPLOHB KATA TN GOPTLON f) T XPAOT TNG PIATAPIAG G KAELGTONE XWPOUC.

MV UIEPQOPTIZETE KAl ATOPOYETE T Ypryopn GOPTION — HTOPEL va TPOKAAEEL EKPNEN TNG priataplag.

+ XpnOLJOTIOLNOTE POPTLOTH He AELTOUPYia MPooTaciag arnoé VNEePPOPTLON.

+ H eyKatdoTaon, 0 EAeyX0q Kal N 0uVTAPNON TNG PIaTapiag MPEMEL va yivovTal it TV eTUBAEWN ATOOU EEOKELWHEVOL g TN BlaBikacia
XELPLOHOD PNaATAPLWV.

+ AuTr N Pratapia epiéxel BeLko 0€L, TO 0TI UMOPEL va TIPOKAAETEL EKPREELS, TOYAWON f) coBapd eykavpata.

- Otav epydleate pe pnatapieg, PopEOTe KATAAANAO EEOTAMOHO, OTIWC XNHIKA YUAALG, QVBEKTIKG pOUXA KAl HTOTEC.
+ Av T0 0EU £pBEL OE ENAPN PE TA PATIA, TO SBEPPA f) T POUXQ, EETAUVETE QUECWC HE PEYAAN TIOCOTNTA VEPOD.

+ TUPBOUNELTELTE aPEOWG YIaTPO. AVATPEETE 0T0 AekTio AsBopéviwy Acpakeiag (MSDS)

- POy TNV TOMOBETNON PETAAAKWY QVTIKEWEVWY TIAVW 0T pnatapia — propei va npokAnBei BpaxukukAwpa.
+ Mnv kaBapiZeTe NOTE TI Unatapieg pe ateyvo Lpaopa.

* Mnv XpnoLUOTOLELTE TIOTE TIG PNATAPIEC YA GAAES XPOELG EKTOG Ao Ta 12V aUTOKLVATOU.

+KaTd TV QvTIKaTdoTaon, anosuvBE0TE TpWTa Tov apvTIKO TIBAO () KAl TN GUVEXELA TOV BETIKO TIGAO (+).

+ AV anoouvBeBoLY oL A0 e AavBacpévn oelpd, Topel va pokAnBel expnén

+ AIOBNKEVOTE TIG Pnatapieg oe 6pBia BEan, o pia oTPWoN.

+ XPNOUOTIOIAGTE OWOTEQ TEXVIKES QVUPWONC YLA v PELWOETE TNV KATATIOVNON TOU WHATAS 0ag.

+ DUAGETE TIQ PnaTapieg e 5pooeps, ENPO Kal KaAG AEPIZOUEVO XWPO.

MV ETUTPEETE TV AMOPPAEN TwV EEAEPIOWY TNG PriaTapiag




AZIOTIME MEAATH!

£ EUXAPIOTOVHE Via TV GYopd TG iag ABSEL. Ma va anopo fHata pe TNV HTiatapia oag yia ARG Xpovia, Tapaxahode
51aBAGTE POGEKTIKG QUTEG TIG 0BNYIEG Kal aKOAOUBAIGTE TIG GUOTAGELG TOUG.

XApN 0T XPON TWV TLO GUYXPOVLY TEXVOAOVLLV, QUTH N HTIATapia SLaBETEL XaHNA] KaTQVAAWON VEPOD KaL QUTOEKPOPTLON, KATL TTow SEACHAAITEL
IGKPOXPOVIQ AELTOUPY(Q E ToV KATAAATAG NAEKTPLKG EEOTALOG TOU OXTHATAG 0ag. EQY TNPELTE TIG MapaxdTw odnyies, o TEAATNG ev Ba xeL
TPOBARGTA P TN HTITGP(G TOU Y1a TOMG XpoVia. MpLy GTd TNV eYKaTdaTasn TG Hatapias oTo QUTokivTo, BLaBACTE MPOGEKTIKA QUTES TIG 0BNYiEs
KaL QKOAOUBHTTE TIG GUOTATELG TOUG

1. 08nyieg aoyaheiag

1.1 KQTd T 96pTLON TG HATApLag EKTEUNETAL AEPLO, TO OMOI0 BNLOUPYEL KIVLVO EKPNENG. T Va TO QTOQUYETE, UV XPrOLHOTIOLELTE QvoLXTH YAGYa
KaL pV KAMVIZETE KOVTA 0T HTLaTapla, pv ETUTPETIETE TNV EKTOEEU0N OTUVEMPWY GII6 TG EMAPEG KOL NV BPAXUKUKAVETE TOUG GKPOBEKTEG
NG knatapiag pe Biagopa epyareia

1.2. My KAIVETE Trv paTapia MepLoosTEpo arté 45° yLa va arogiyeTe BLappor IAEKTPOAITH

1.3.0 (AEKTPOADTNG Eiva BLBPWTLKG LYPS. EAV EpBEL OE ENAQH HE TO BEPHQ, EETAOVETE QUEOWIG HE TPEXOBHEVO VEPO KL EMEEEQYAOTELTE HE
81aAupa 06606 5%. Edv YpELaoTEl, JNTOTE LaTpukr) BonBeta

1.4 H 0OVBEM KOt QTOCUVBEON TG HATAPLAG QTG TO NAEKTPIKG BIKTUO TOU OXIHATOG TPETIEL VA YIVETAL HE QIEVEPYOTIONPEVOUG TOUG KATAVGAWTES.
ADXIKG, CUVBEETAL TO KAAWBLO OTOV BETIKG GKPOBEKTI KaL OTT) GUVEXELQ OTOV GPVTIKO KPOBEKTN, H QOCUVBEN TIpayHaTOTIOLELTaL e TV
QvTioTpogn oetpa

1.5. H jnatapia mpénet va elval aopahuic TOMOBETAYEVN 0TN BE0N TG OTO GXHA, 0L AKPOBEKTES va ELVAL OPLYHEVOL OWOTA OTOUG TIBAOUG KAl Ta
KaAWBLA Va LNV EiVaL TEVTWEVA

2. MNpoeTotyacia yia xpAon

2.1. Mia priatapia yepdtn pe nNAEKTPOADTN Kat GOPTIOUEVN Eival TOLUN yia Xprion.

2.2. EQv n T4on Tou avolKToL KUKAWUATog (OCV) eivat katw and 12 BoAT, n ynatapia mpenet va ¢opTIoTEL Ly and Tnv eyKataoTact| Tng oTo dxnua. H
pmaTapia MPEMEL va QOPTIOTEL PE 0TABEPS PEVWA (00 e To 1/10 TG XWPNTIKOTNTAS TG HTaTapiag, PEXPL N TAON GTOUG AKPOBEKTES Va PTACEL Ta
14,8 BoAT. ZuvioTdtal n POPTION va Tpaypatonoleital oe Beppokpacia dwhatiov. Eav n Beppokpacia tng BrKNG TG Ynatapiag katd T eopTion
EEMEPATEL TOUG 45°C, TPETEL va OTAHATACETE TN POPTLON, VA AMOCLVEECETE TO YOPTIOTH KAL VA MEPIUEVETE va TIECEL N Beppokpaocia. ZTn
OUVEXELQ, N POPTLON UTIOPEL VA CUVEXIOTEL

3. Xpiion TG pratapiag

3.1. EAEyXETE KABE TPELC HIiVEG TNV 0paAT TOMOBETNON TG Patapiag oTn BE0N TG 0To dxua.

3.2. My agrveTe TN pnatapia va BpwpoTei. Edv XpelaZeTat, KaBaploTe TV EMQAVEL TG HE £va bypo Ttavi

3.3. 0L AKPOBEKTEC KAL 0L ECWITEPLKES ETUPAVELES TWV KAWBLWY TIPEMEL va £ival kaBapol ard oEelswon

3.4. ZEKWIHOTE ToV KWNTAPG HE GOVTOHEG EKKIVATELS TOU EKKWTA (8w 10 SEUTEPOAEMTA). TO YELHWVE, QTEVEQYOTIOLOTE TOV GUMTAEKTN. Ta
5LIOTAUATA PETAED TWV MPOCTIABELLY EKKIVAGNG TPEMEL Va lval TOUAAXLOTOV 1 AemTd. EQV PETA and 3-4 PooTéBELEG 0 KvnTrpag Bev Eexivdet,
EAEVETE TIC NAEKTPLKEG ENAPEC, TO GUOTNA QVAPAEENS KaL TNV TIAPOX) KAUGHHIOV.

3.5. KATA T AELTOUpY(a QUTOKWVATWY KaL AAAWY HETAPOPIKU PEGWY, TO EMITEBD TAONG POPTLONG TIPEMEL VA CULHOPQIIVETAL UE TIC ANALTACELS TOU
£YXELPIBIOU TOU OXIHATOG Kat va BPIOKETAL EVTOG Twv 0piwy 13.9-14,4 BOAT yia £E0TAOHO 12 BOAT OE HEOQIEG OTPOGES TOU KWNTHPA KAL HE
£VEpYOTIOLNEVOUG KaTavaAwTEG. AEN EMITPEMETAI N Aettoupyla TG HRatapiag OF KATGoTaon averapkoug gopTiong (BnAadi pe Téon kdtw aré
139 BoAT) OUTE O€ KATAOTAON UMEPPOPTLONG (BNAGSH HE TAoM Ttvew AN 14,4 BOXT). EMOPEVWG, EAEYXETE TNV TAGN HOPTIONG TOLAGXIOTOV pia
(Opa KABE 2 piives. EQv N TAON GOPTIONG BLAGEPEL AN Ta TApaNAvw eMineda, elvat anapalTnTo va EMOKEPBELTE £va ouvepyelo yia va Ty
EMAVAPEPETE TTO OWOTO EMINESO.



3.6, H pnatapia npénet va slatnpeitat oe Katdotaon ¢apTiong (75-100%). TOuAdxIoTov pia (opd Tov pAva, Kat EMong o8 TEepiTwon asuvapiag
EKKIVNONG TOU KIVTANA, TPETIEL va EAEYXETE TO EMUMESO GOPTIONG YPROLLOTIOLWVTAS To OCV. H Tif Tou OCV ptag TAApWS GopTIoHEVAS
pnatapiag eivat 12,8-12,9 Bokt o€ Beppokpacia 20-25°C. TuvoTatat n pETpnon tov OCV pie £va BOATOPETPO LYNAAG avTIoTaong akpLBElaq
kAAong Oxt Hikpotepng arno 1,0. H péBodog mpoabiloptopol Tou eTunedou GopTIoNng e BAon Tnv Taon elvat Eykupn POVO yia Pratapieg mov £xouv
TAPAEIVEL AKIVITEQ YLa TOUAAYIOTOV 8 WPEQ PETA T ATEVEYOTIOINGN TOU KVNTAPA.

37, Metd T petonon tov OCY mc pnatapiag, kaBopioTe To ETUTESO POPTIONG TG XPNOLOTIOWVTAG TOV TAPAKATW Tilvaka, AauBAvovTag uréwn T

ToL eTUMESOL POPTIONG BacideTal oTNY TUKVOTNTA TOL NAEKTPOALTN Kal TNV TAON QVOLKTOU

KUKAWPATOG 0TOUG axpoéénec NG Pnatapiag.

Eninedo ¢opTions, % Téon avoikTton Enpeiwon: OL TS TIOV AVaPEPOVTaL LoxUOLY O Beppokpacia 20~25°C Kat e
KuKAGpaTog, V KQVOVIKO EMIMEB0 NAEKTPOAUTN O OAEG TIG KUWEAEG.
100% 127
75% 124
50% 122

3.8, Edv 10 £MiNeBO pOPTIONG TG priataplag elval KiTw aré 75% To Xelwva KaL KATw and 50% To Kahokaipl, TPETEL va agaipeBel aré To Gxnpa kau
Va POPTIOTEL OTIWGS AVAPEPETAL OTO APBPO 2.2 QUTOL TOU EYXELPLSIOL. ZuVIoTATAL ETONG Va EAEYEETE TOV NAEKTPIKG EEOMALOUO TOU OXMHATOG.

3.9, Edv Y10 0TIOOVBATIOTe A6YO ) LMATapial £XEL EKPOpTIOTEi TAMPLG, TIPETISL Va (pOpTIOTE TARPWG AHECWG, BTI0IG AVAQEPETAL OTO GpBP0 2.2 AUTOD
Tou eYyElpIBlov. Ay STITPETIETAL Va AprVeTe TN LMaTapia 08 KATAGTASM TAAPOUS SKGOPTIONG. AUTS LELEVSL ONUAVTIKA T BLAPKELd ZwiG Trg
Kay, 08 XapNA£Q Bep|OKPAOIES, PTIOpE va POKaAECEL TO TIdywHA Tou NAEKTPOAITN KaL TNV KATAGTPOPr) ToL MEPLBAAATOG TNG pratapiag,

3.10. AEN ENITPENETAI n napatetapévn (ndvw ané 1 priva) Aettovpyia tne Pnatapiag oe KATaoTaor UNEPQOPTIONG, KABWE AUTO PELIVEL TO
QnéBEa NAEKTPOADTN Kal, WG ATOTEAEGH, MOPEL va 0BNYAGEL GTNV KATAoTRoPH Tou MEpBALATOS TS pataplag Adyw EkpnEng aepiwv péoa
o praTapia, PELbYOVTag SpAcTIkA TN BLAPKELE ZWAG TNG.

4.0pot eyyvnong

4.1, HiepioBog eyybnong elvat TOUAAXIOTOV 24 PAVEQ and Tnv nuepopnvia mwAnong 8Tav eykaBioTatal oe EMBATIKG OYALATA KaL TOUAAYIOTOV 12
Ve 6Tav eykaBioTaTal oe GOPTNYA KAl EMAyYEAUATIKA OXAATa. MIOpELTE va BPE(TE AETTOLERELS GPOUG EYYUNONG 1A QUT6 TO HOVTEAD
{maTapiag otov obvaeako: www.abselbattery.com/warranty/

42, H avTikatdataon T prataplag mpaypatoroleital jovo oe Mepiitwon SlanioTwong KATAoKEUaoTIkoD EAATTHHATOS TIow OXETIZETal e TNV
KATAoKELR TNG (51AKOTIF TOU KUKAWHATOG PEGQ OTN Pmatapia, BPaxukUKAWKA O€ pia arnd Tig KupéAeE). EAATTWHATA Tou TPoKaholvTal and
£EWTEPIKEC ETUBPATELC, AavBaopEvn eTuAoy] 1 E0GaAUEVN Xpron, KBS KaL N QUALKH YBOPA, GEV LITOPOLY Va AMOTEAEGOUY AGYO
QVTIKATAcTaong T prataplac

4.3, Mua TAIpWG EKPOPTIOREVN PNaTapla (KATw ané 50%) Sev pnopei va BewpnBel EAaTTWHATIKA. H popTIoN PLag AEITOUpYIKIG QOGopTIORENG
pnatapiag oTo eyyunTIKO EPYACTAPLO PAyHATONOLEITAL PE Sanavn Tou BLoKTATN.

4.4, KTOTY QUTALATOG TOU EYYUNTIKOL GUVEPYEIOU, TO GXNLIA OTO OTIOL0 ATAV EYKATESTNPEV N PTATApIa TOL EAEYXETAL TPETEL va TapasKEBEl yia
TNV £K6001 TNG EYYUNTIKAG YWWPATELONG

5. H eyyonon 6ev KAAOTITEL TIG AKOAOUBEG TIEPUTTWOELG:

EANELN EYYUNTIKAG KAPTG, E0QAALEVN ) SAITTAG GUITIARPWO TG, EAASIYN SYYUNTIKGY ETIKETWY TOU TPOHNBEUTH Kl STIKETLY ToU
KaTaoKeuaoT, Mxavikés BAGBES T Hmataplag, BouAwpEvol aspaywyol, KataoTpogr T Bikng ASyw £KPNENG aspiwy, Téywyia Tou
NAEKTPOAUTN GG KUWEAEG, M SULLGPGIOT) LE TOUG KAvoVeq XPrianG, GUVTAPNaNG f T HETpa aopaeias, Xpon TG uatapiag e oxuaTa e
EAATTWHATIKO NAEKTPOAOYIKO EEOTIALOHO, EKGBPTION TNE UMaTapiag oe TAGM voIKTod KUKAWHATOG UKpOTEPN arté 11,0 V, Xprior Tne pratapiaq
Yia GAAOUG GKOTOUG M6 AUTOUG yLa TOG OT0I0UG PoOPIZETaL, EyKATAOTaon PNaTapiag Pe XapakTnPLOTIKA oL S8V CUVIGTAVTAL ANd Tov
KATAOKELAOTH TO OXAATOG.



WHCTPYKLMA NO 3KCNNYATALIUU
AKKYMYNIATOPHOW BATAPEU

BBELEHWE

+ COBMIOAA/ITE UHBOPMALIIO, YKaIBHHYKO Ha AKKYMYNIRTOPE, B PYKOBOACTBE M0 SKCIVYaTaLyH aKKYMYNATOPA (€Ch MPMMEHANMO)
1 B PYKOBOACTBE 10 GKCTUNYATaLYM TPHCTIOPTHOMO CPEACTEA.

+ Y6eAUTECH, 4TO aKKYMYNATOP MIOAXORMT A BALLIETO ABTOMOBINA UM MPEANONATaEMOrO MPUMEHEHVS.

+ B onywae HeCooTBETCTBMA M opa He no rapaHTUA Mpes A He BypeT.

A NPEAYNPEXAEHUE 06 ONACHOCTH

« CBUHLIOBO-KVCAIOTHBIE aKKYMYNIATODbI BbIACRIOT B3PbIBOONACHBIE ra3bl BO BPEMS PaBoTs

* KypeHue 3anpetuieHo. [IepXiuTe NCKDbI, OTKPbITBIi OFOHb 1 CHIFaPETbI BAANK OT aKKyMyNATOpa.

+ 0BecneybTe BEHTURLMIO NPY 38DSAIKE WM MCT 0pa B 3aKPHITOM

« He nepesapsbxaiiTe v naberaiiTe 6bICTPOI 38PAAKY — BTO MOXET NPUBECTY K B3DbIBY aKKYMYNIATODA.

« VicnonbayiiTe 3apsaHOe YCTPOVICTBO C GyHKLMEN 3aLLMTbI OT Nepesapsa.

* YeTaHoBKa, NpoBEpKa 1 DIOMKHB! BHINONHATLCS M0/ HAA30POM HenoBeKa,
0CBE/JOMIIEHHOTO O MpoLIecce PaGoTbl C akKyMyNATOpamu.

« 3T0T aKKyMYATOP COAEPIHT CEPHYIO KICAOTY, KOTOPAs MOXET MPUBECTY K B3DbIBY, MOTEPE 3DEHIA WA CUATbHBIM OXOram

« [Py PaBoTe ¢ akKyMYNATOPAMI MCMONb3YIATe 3ALLUTHOE CHApS , TaKoe Kak ouKM, KM onexay v 0Bysb.

« EC/v KMCNIOTa NONana B 11133, Ha KOXY WAV OAEX Y, HEMEAIEHHO MPOMOVITE GOMbLUIMM KONMYECTBOM BOf!
06paTUTECH K BPasy HeMeaneHHo. CM. nacnopT 6eonacHocTi (MSDS).

* ViaGeraiite p: npeameTos Ha pe, 31O MOXET MPUBECTH K KOPOTKOMY 3aMBIKaHUIO.

* HUKOrA1@ He MPOTHPaiTe aKKYMYNSTOPSI CyXVMIA TKaHSMY,

* Hukoraa He MCronbayiTe akkyMynAaToOp AnA APYrvx Uenei, Kpome Kak Ans aBTOMOBMNbHOrO 060pyaoBaHis Ha 12 B.

« [py 3aMeHe CHavana OTCOBAVHHTE OTPULIATENbHYIO KNEMMY (), 3aTeM NOMOXMTENBHYIO (+).

* EC/IV KNEMMbI OTK/IOHATb B HENPABINIbHOM MOPSIKE, AKKYMy/ITOP MOXET BIODBATHCS.

* XpaHuTe aKKyMy/ISTOpbI B BEPTUKANEHOM MOJIOXEHNM B OVH CO

« VCnonbayiiTe NPaBubHbIE METOAbI MOAbEMA, YTOBb! MUHMUBUDOBATS (UBMHECKYIO HATPY3KY.

* XpaHuTe aKKyMyNISTOpbI B NPOXNAAHOM, CYXOM ¥ XODOLUO NPOBETPUBAEMOM MECTE.

* He fonycKaiiTe 6710KMPOBKI BEHTUNALIMOHHbIX OTBEPCTYI aKKYMYNTOPa




YBAXXAEMBbII MOKYNATESIb!

BIarogapwM 3a MOKYTIKY aKKyMYNATOPHO/ GaTapen ABSEL. [/ TOro, 4To Gbi B TeueHMe MHOTWX NIeT He npo6nem c AKB, i

c v cnepyiiTe ee peKOMeHAALMAM.

Bnarofaps ©Cnonb3oBaHNIO HOBEMLUNX TeXHOMOT WA, AaHHaR akKyMyIATOpHas GaTapes 06n1afaeT HA3KNM PAacXOAOM BOAbI M CaMOPa3psAoM, HTO
obecnedvsaet 0 pasoTy npu M BMEKT, Bawero aBToMOGMNS, TP COBIOAEHAN HIDKENPUBEAEHHbIX YKA3AHMT,
OKYNATeNb B TEMEHVE MHOMVX /IET He ByAeT METb NPOB/IEM CO CBOE# akKyMynsTopHO 6atapeeit (AKB). Mepep ycTaHoBKo AKE B aBTOMOBIL
03HaKOMBTEC C HACTOALLEN MHCTPYKUMEN 1 CrIeayiiTe eé PeKoMeHaUMAM.

1.Yka3sanus mep 6esonacHocTn

1.1. Mpu 3apne AKB BbIAENRETCA a3, 4TO COIALT ONACHOCTb B3PbIBa. BO N3BEx@HIe 3TOr0 He nonhaymecb OTKPLITBIM OFHEM V1 He KypiTe B6MMan
AKB, He AOMyCKaTe MCKPEHVS KOHTAKTOR, He Knemmbt AKE p

Py
1.2. He HaknowsiiiTe AKE Gonee, Uem Ha 45° B0 N3GEXaHIE BbITeKaHA INeKTPONTa.
1.3. BMEKTPOAWT arpeccHBHas UAKOCTb. M NONaAaHHM €ro Ha OTKPBITbIE YYBCTK TeNa HeMeANeHHO NPOMOiTe MPOTONHOI BOAOY 1 06paBoTaiiTe
5%-HbiM PACTEOPOM COAbI. TP HEOBXOAMMOCTI OBPETHTECH 32 MEANLIMHCKO! MOMOLLbIO.
1.4. NpucoeauHeHie 1 oTcoeanHeHve AKB OT BOPTOBOV CETU aBTOMOGHAA AOMKHO NPOUSBOANTCS NP OTKIKOHEHHbIX NOTPEBUTENsX
B Hauane 3akPen/IseTCs HaKoHeUHIK MPOBO/A Ha MONOXUTENbHOM BbIBOAE, 3ATeM - Ha OTPULATENbHOM BbIBOAE; OTCORANHEHHE NPOUSBOLMTCA
& 06paTHOM NopAKe.
1.5. AKB 40MKHa BbITb HAABKHO SAKPENNIeHa B MOCAA0HHOM MECTe BBTOMOBHIIS, COBAMHUTENbHBIE KNEMMbI MIIOTHO 3aX@TbI Ha NONIOCHbIX BbIBOAAX,
3 CaMM POBOAA He HATAHYTb

2. MoaroToska Kk paote

2.1, 3anMTas GNEKTPONMTOM 1 3apxeHHan AKE roTosa k pacoTe

2.2, ECAIM 3HaueHVe HanpXeHVs PasoMKHYTON Lier (HPLY) ke 12 BObT, T0 Mepes YCTAHOBKOI B aBTOMOGHb AKE CieayeT NoasapaauTb.
3apsiaTh AKB CrieflyeT NOCTORHHBIM TOKOM, PaBHbiM 1/10 éMKocTu AKE, 0 HanpskeHis: Ha BbIBOAAX 14,8 BONbT. 3apsi PEKOMEHAYETCS
NPOBOAWTS NP KOMHATHOI TemriepaType. My Harpese kopriyca AKB & npoliecce 3apsa cebile 45°C CrieflyeT OCTaHOBUTb 3apAA, OTKIIOHNE
3APAAHOE YCTPOMCTEO, M MOROXKAATS IO CHIDKEHIS TeMNepaTypbl. [lanee 3apsial MOXHO BO3OGHOBMTb.

3.3KennyaTauus akkyMynaTOpHoi 6aTapen

3.1. Pa3 B TPy MecALa NPOBEpSiTe HaaBXHOCTs 3akpenneHns AKB B MOCaf04HOM MeCTe aBTOMOBINS.

3.2 He ponyckaiiTe 3arpsiaHeHusi nosepxHoCTH AKB. T HEOBXOAUMOCTH MPOTPUTE MOBEPXHOCTb BNAXHOM TRAMKOI

3.3 MONIOCHBIE BBIBOMLI 1 BHYTPEHHSS MIOBEPXHOCTS HAKOHEUHIKOB NPOBOLOB [I0MKHb! BbITb YACTBIMM OT OKUCIIOB.

3.4. TNyck ABUraTens NPOM3BOAMTE KOPOTKMMM (10 10 CeKyH/L) BKIIOHEHNSAMM CTApTEPa. B 3UMHee BpeMs BLIK/IIOUalTe cLennenye. Mepepbisbl Mexay
MONBITKAMY MyCKa AOMKHbI COCTABNATH He MeHee 1 MUHTbI. ECnv nocne 3-4 NONbITOK ABMIATENb He 3anyCKaeTCs, NPOBEPLTE UCMPABHOCTL
QNEKTPUHECKVX KOHTAKTOB, CUCTEMbI 3aXUTaHUA U NATAHNS TONNBOM

3.5. Mpw akcnnyaTauum aBToMoBMNeR 1 Apyrux TPaHCNOPTHBIX CPEACTB YPOBEHb 3aPRAHOTO HANPSKEHUS A0MKEH COOTBETCTBOBATL TPeBOBaHUAM
MHCTPYKUMM Ha TPaHCMOPTHOE CPEACTBO 1 HAaXOANTLCA B NpeAenax 13,9..14,4 BonbT npy 12- BONbTOBOM 060pyAOBaHAN Ha CpeaHux 06opoTax
paboThbl ABUraTENsA U BKNKOYEHHBIX NOTPeGUTENe.

HE [IONYCKAETCS okennyatauns AKE Kak 8 pexyibe HELOSAPSI/IA, T.e. Apu HanpseHn Huske 13, BonisT, Tak v 8 pexive NEPESAPA/IA, T.e.
1PV HANPSKEHM BbILue 14,4 BOALT. 10STOMY He Pexe OAHOMO pasa 8 2 MeCALiA NPOBEPAVITE BEAMUMHY 3aPAAHOTO HaMPSKEHUS!

B Cydae, ecAM 3apRAHOE HANPXEHME OTAMIAETCS OT BbILIEYKA3aHHOD, HEOBXOAMMO OBPATUTLCR B ABTOCEPBIC ANA NPUBEACHNS €r0
0 33/1aHHOTO YPOBHS



3.6. AKE CrieayeT NoAAepxVBaTs B 3apAXeHHOM COCTOsHiM (75 -100%). He Pexe ORHOTO pasa B MECAL, a TakKe B Cyuae HeHaféxHOro nycka
ABUraTens HEOGXOANMO MPOBEPATD CTereHb 3apmxeHHOCTH Mo HPLL Bennuutia HPLL NONHOCTbH0 3apserHoi AKE cocTasnseT 12.8..12,9 BonbT
np Temneparype 20-25°C. 5 HPLL b C MOMOLLIb#0 BbICOKOOMHOTO BONBTMETPa KITACCa TOMHOCTH He Hivke 1,0,
CriocoB onpefenenia CTenexy 3aps 10 HaNPAXeHMO TonbKO AN AKE, & CTALMOHAPHOM COCTOSIHM He
Metee 8 4aCOB NOC/Ie BbIKNIOYeHIs! ABraTens.

3.7. Mocne uameperws HPL| 6aTapen CreayeT yCTaHOBUTS CTereHs e8 3apSEHHOCTY N0 MPUBEAEHHON HIKe TABALIE C y4ETOM TeMnepaTypbI

i1 cpegsi. Or CTeneny 3aps (OCTH 110 NNIOTHOCTM BNEKTPONUTA M HAMPAXEHIIO PASOMKHYTO LieNK Ha BbIBOAAX

aKKYMYNSITOPHOI GaTapei

Crenetb Hanpsixetie Mp 3HaueHws cr npu Temneparype 20.25°C
% p yToiA uenu, B 1 HOPMAfbHOM YPOBHE SIeKTPONUTa BO BOEX GaHKax
100% 127
75% 124
50% 122

3.8. BaTapelo, CTeneHb 3apSXEHHOCTH KOTOPOT HIpKe 75% 3MMOVE 1 50% 1ETOM, ClIEAYET CHATb C MALLMHBI 1 33pRAUTH Kak yKasaHo B M.2.2 HacTosluel
VHCTpyKUMM. P 5 Tatoke 1 poBepKY 3nexT asTomoBMA

3.9. B CAyuae, €CAM M0 KaKOJ-ME0 MPUHIHE MPOUIOLIEN 1NyBOKMiA pasps AKB, eé HEOBXORMMO HE3aMEANUTENbHO NONHOCTBIO 33PAANTS, KaK YKa3aHo
81112.2. HaCToALLeN VHCTPYKLMM. HeAonyCTUMO OCTaBNATS AKE B COCTORHIM MYBOKOro Paapaaa. 3T0 NPMBOAWT K CYLUECTBEHHOMY CHIDKEHIO
& pecypca, a Mpyt OTPHLIATENbHbIX TEMNeparypax 0 3NEKTPONUTA 1 paspy Kopryca AKE

3.10. HEAAONYCTUMA anurensian (6onee 1 Mecalia) akcnnyatauus AKE B YCnOBHsX Nepe3aps/ia, Tak Kak aTo NPUBOANT K CHIKeHMIo 3anaca
SMEKTDONUTA U, Kak CE/CTBYE, MOXET MPUBECTM K paspylueHHio kopnyca AKE OT B3psIBa ra3os BHYTPY GaTapen,
peskoMy CokpaLLennio pecypca AKB

4. Ycnosus rapaHTum

4.1 TapaHTHiiHbIi CPOK COCTABISIET He MeHee 24 MeCALIEB C AaTbl MPOAAXIA NPM YCTAHOBKE Ha N1erkoBOM TPaHCMOPT 1 He MeHee 12 MeCALIEB Npy
YCTAHOBKE Ha rPY30BO U KOMMEPHECKMIA TPaHCNOPT. C NoApOBHbIMU YCNOBUSIMI rapaHTUi Ha AaHHYHO Moaens AKB Bbl MOXeTe 03HaKOMUTLCA
no cebinke www.abselbattery.ru/warranty/

4.2. 3ameHa AKB NPOBOAVTCS TONLKO N0 (GaKTy YCTaHOBNIEHNS NPOM3BOACTBEHHOTO AediekTa B AKB, CBA3AHHOTO C 68 MaroToBeHnem (06pbIB Lienk
BHyTPU AKB, KODOTKOE 3aMbIKaHYE B OIHOV 13 6aHOK). leeKTbI, BbI3BAHHBIE BHELHM BO3AECTBIEM, HEKOPPEKTHBIM MOAGOPOM Wi
HenPaBUIbHOI SKCNYaTALYEN, & TAKXKE CTECTBEHHBIN U3HOC HE MOTYT 6biTb OCHOBaHYeM Ans 3ameHbl AKE

4.3, Try60KO paapsikeHHas AKE (Hie 50%) He MOXET NpUaHaBaTbCs AeheKTHOM. 3apAzKa HCTIPaBHOI PasPSXEHHOM AKE 8 rapaHTHitHo/
NaBOPATOPYY MPOBOAVTCS 3a CHeT eé BnafentLia

4.4.MoT rapaHTIHOM i ans [apaHTUVHOO 3aK/IOHEHMS JOMKHO BbITb MPEAOCTABNEHO TPAHCTIOPTHOE CPEACTEO,
Ha KOTOPOM b1 yCTAHOBNEH NPOBEPREMbIit AKKYMYNATOP.

5. TapaHTIs He pacnpocTpaHseTcs Ha creAylouyue cnyvan
+ OTCYTCTBIE FaPAHTHIIHOTO TaNOHE, €10 HENPABWNILHOR WM HEMOMHOE 3ANONHEHYE; » OTCYTCTBME raPaHTUIHbIX HaKNeek NOCTABLUMKA U STUKETOK
oToBUTENS; * AKE, 32KynopeHHble BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUS * PaspyLLeHHe KOpyCa o > pie
B3DbIBa ra30B, 3aCTbIBAHNE ANEKTPONUTA B BAHKAX; * HECOBNIOAEHIE NPABMI
+ UCNONb30BaHHe AKB Ha GBTOMOBMAIAX C HEUCTIPABHIM 3nekTpooéoponBaHMeM « paspsn AKB 0 HPLL Meee 11,0 B; » cronssosakite AKE He
10 NpAMOMY o; AKB ¢ NPOM3BOAUTENEM GBTOMOBHNA.
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PLATINUM AGM

POWER EFB
SUTABLE FOR START-STOP SYSTEM SUTABLE FOR START-STOP SYSTEM

SELECTION EVO

SELECTION

KEY ADVANTAGES
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VRLA design
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25% improved
performance compared
to conventional batteries
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vibration
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40% improved
performance compared
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temperature range

30% improved
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High performance
over a wide
temperature range
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Increased
vibration
resistance

Advanced Absorbent
Glass Mat technology

Increased
vibration
resistance

Enhanced Flooded
calcium (Ca) alloy
grid technology

Increased
vibration
resistance

Advanced
calcium (Ca) alloy grid
technology

Advanced
calcium (Ca) alloy
grid technology



